Koka City

Disaster Information Mail
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The email will be sent from Koka city Hall.

en-touroku.koka-city@raiden.ktaiwork.jp

* Weather emergency warning

*  Weather warning

® Evacuation site information
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O e—mail sera enviado a partir da Prefeitura de Koka.

pt-touroku.koka-city@raiden.ktaiwork.jp

* Alerta meteorolégico especial
® Alerta meteorolégico

* Informacao lugar de refligio
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Ang email ay ipapadala mula sa Koka City Hall.

tl-touroku.koka-city@raiden.ktaiwork.jp

* Espesyal na babala ng panahon
® Babala ng panahon

®* Impormasyon sa pagtatatag ng
refuge
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El correo electrénico sera enviado desde el ayuntamiento de

Koka.

es-touroku.koka-city@raiden.ktaiwork.jp

* Advertencia meteorolégica

* Advertencia especial meteorolégica

* Informacién sobre el lugar de evacuacion
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Email akan dikirim dari Balai Kota Koka.

id-touroku.koka-city@raiden.ktaiwork.jp
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Peringatan siaga khusus cuaca
® Peringatan siaga cuaca
* Informasi tempat pengungsian

[Tiéng Viet] N FLEE
Thu dién tlr s& dwoc glri tir Oy ban thanh phd Koka.
vi-touroku.koka-city@raiden.ktaiwork.jp

* (Canh béo thoi tiét dic biét
* Canh b&o thoi tiét
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Le courrier électronique sera envoyé de I'hétel de ville
d’ Koka.

fr-touroku.koka-city@raiden.ktaiwork.jp

* Avertissement spécial pour les
conditions météorologiques

* Avertissement météorologique

* Information sur |'évacuation

Contact information
Koka city Risk and Crisis Management Division
TEL 0748-69-2103




1. In Koka city, we provide a service that emails disaster
information etc. to mobile phones and PCs registered in
advance so that citizens can receive disaster information
quickly and accurately. Please use it as a means of
information acquisition at the time of disaster.

2. People who can register
Anyone can register as long as they can use e-mail with a
mobile phone or PC.

3. Method to change / cancel

O When you want to cancel registration

Please access the change / unsubscribe address for
registered contents described at the end of the received mail
and select unsubscribe. Shortly, the mail service deletion
completion email will arrive and cancellation will complete.
O When you want to change information content

Please access the change address of the registered
contents described at the end of the received mail, select the
change of the registered information, and change the
information to be distributed.

O When you want to change the registered e-mail address
Please cancel registration of the old email address, and then
register with a new email address.

4. Precautions

O Although registration is free, the communication charge
required when receiving e-mail, etc. will be at the users cost.
O This service email will be delivered anytime.

O Before registering with this system, please set up to
receive email from "minakuchi@koka-city.jp".

If you don't know how to set it up, please contact your cell
phone provider.

Contact information
Koka city Risk and Crisis Management Division
TEL 0748-69-2103




